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Soboty i sobotki.

Mimo #o lud usitowal dalej obchodzi¢ po
swojemu dawne sobGtki, a kosciol zdotal uzy-
ska¢ w kofcu tylko tyle, Zze mu si¢ udalo
zwyczaj ten zwigza¢ to z dniem Sw. Jana
Chrzciciela, ktéry przez chrzest odnowil Swiat i
uchodzil za chrzciciela wod i opiekuna szczegélniej-
szego urodzajowipolt), tozZielonemi Swigt-
k ami, pamiatka pojawienia si¢ ognistych jezy-
kéw nad apostolami. Kaznodzieje XV w. , z nimi
Diugosz, a za tymi jeszcze pisarze XVI wieku
nie przestaja jednakZe wywodzi¢ zaléw na pogaii-
ski zwyczaj sob6tek. Oto jak kolo r. 1595 narzeka
kanonik sedomirski Marcin z Urzedowa w swym
Herbarzu polskim (Zielniku): ,Poganki
§wigcily Dziewannie to ziele (dziewanne,
bylice), i gdy jej dzien Swigcono, wieszaly po domach,
drugie si¢ nig opasywaly, a to czynily dwudziestego
i czwartego ksiezyca czerwca, u nas dzien $w. Jana.
Tam tez ognie w nocy palily, tancowaly, Spiewaly,
dyablu czes¢ i modly czynige. Tego poganskiego
obyczaju do tych czaséw w Polsce nie cheg opusz-
cza¢ niewiasty, bo takiez to ofiarowanie tego zie-
la czynia, wieszajac, opasujac si¢ nim. Swigto tez
tej dyablicy (Dziewanny) $wigcg, czyniac so-
batki, palacognie, krzeszacognia deska-
mi, by byla prawa $wietos¢ dyabelska; tamze
$piewaja dyabelskie piesni plugawe, taricujac,
a dyabel tez skacze, raduje sig, Ze mu krzescianie
czynia modly a chwalg, a o Boga milego nie dbaja,
albowiem w dzien $w. Jana wie$niakoéw przy chwale
milego Boga zadnego nie bedzie, a okolo so b 6 t-
k i beda wszyscy czynié rozmaite zlosci”. 2) W uro-
czystosci tej, o ile ona dotyczy rozniecenia a potem
strzezenia ,,nowego” ognia, pierwsza rolg odgrywaly
widaé¢ u slowian kobiety, jak u rzymian w sprawie
strzezenia wiecznego ognia westalki, ale ze w uro-
czystosci tej i mezezyzni brali udzial, $wiadezy sam
Marcin z Urzedowa, zalgc sie ,,ze w dzien sw. Jana
wieéniakow przy chwale mitego Boga za d n e-
g o nie bedzie, a okolo sobd0tkibeda wszy-
scy czyni¢ rozmaite zlosSci”.

Oto zwiazek, jaki naszem zdaniem zachodzi
miedzy sobotami a sobétkami. W czasie uroczysto-
§ci odnawiania ognia gromadzila si¢ ludnos¢ ,,na
sobotach” i odprawiala uroczystosci ,,w sob6tkach”,
t. j. w budkach, ktére stawiano na czas tej uroczy-
stosci ,,na sobotach”, t. j. miejscach poswigconych
przy S$wiatyniach lub w gajach przy drzewach

swietych. Z dawnych uroczystosci, odbywanych ,,na

1y 0. Kolberg. Kieleckie 1. 50.
s) Zob. O. Kolberg. Lubelskie 1. 324—325.

sobotach”, ,,w sobétkach”, ta jedna zachowala
sie do dzi$ dnia i ta jedna przechowala dawne wy-
razenie ,,sobotki’.

Za naszym wywodem przemawiajq takze
inne nazwy, jakich na oznaczenie sobot, sobétek
uzywano. Jednga z nich szczesliwie zachowal Diu-
gosz. W rozdziale o religii naszych przodkéw
poganskich znajdujemy w jego historyi taki ustep:
,,Poustanawiali rowniez uroczystosci z ,,obiatami”,
na ktore zgromadzajacy si¢ mgzczyZni i kobiety wraz
z dzie¢mi skladali bogom swym ofiary z trzéd i by-
dla, a niekiedy z ludzi, pojmanych w bitwie...”
,,Obrzadki takie i niekt6re ich zabytki, lubo od
pieciuset lat, jak wiadomo, polacy wiarg chrzesci-
janska przyjeli, az do dzisiejszych czasow powtarza-
ja corocznie w dzien Zielonych Swiatek,
przypominajac balwochwalstwo poganskie igrzy-
skiem, zwanem w ich jezyku stado, poniewaZz
na niej zbieraja si¢ gromady ludzi, ktérzy podzie-
leni na stada czyli rzesze szaleficow i rozkosznikow
radzi obchodza one $wiatki godowaniem i swobo-
dnymi wezasy”. )

Nie moze by¢ watpliwosci, ze mowa tu o uro-
czystosci sobétek, zwlaszcza, ze powiedziano wy-
raznie, ze sig to dzieje corocznie w dzien Z ielo-,
nych$wiatek, lecz skadze znowu nazwa s t a-
d o dla tej uroczystosci? Dlugosz powiada, ze stad,
iz podzieleni na gromady czyli stada odprawiali
te uroczystosé, ale to kombinacya na podstawie
nazwy st a d o, ktérej pierwotnego znaczenia Diu-
gosz juz nie znal, jak i wspéiczesni, kombinacya
nie przypadajaca do rzeczy juz przez to, ze 0 gro-
madzie ludzi nie moéwilo sie przeciez wtedy sta-
d o, jak i dzisiaj nie mowi, lecz tylko o stadzie zwie-
rzat. A jezeli tak, to jakze uroczysto§¢ ta taka
moze mie¢ nazwe?... Czy przypadkiem nazwa ta
nie jest zabytkiem z innych czasow, kiedy wyraz
stado inne mial znaczenie? Nie pozostaje tedy
nic innnego, jak zajac si¢ historya wyrazu stado.

Aby zrozumie¢ pierwotne znaczenie Wyrazu
stado, trzeba rozwazy¢ wyrazy podobne mu
znaczeniem, a niekiedy i pochodzeniem.

Rzeczownik b y-t, uformowany od czasownika
byé, oznaczal niegdy$ miejsce p o-by t-u, potem
siedzibe, mieszkanie, to tez po czeskubyt,bytek
dzisiaj jeszeze oznacza siedzibe, mieszkanie, a tak
samo i nasz dzisiejszy p o by t i staropolski p rz e.
byt i przebytek, dzsiaj przybytek.
Lecz dzisiejszy nasz by t oznacza takze ,,mienie’ ,

') Dlugosz. Historya 1. 48.



nie tylko ,,egzystencye”, ale jeszcze wigcej doby-
tek, przez ktory nasz chiop rozumie przedewszy-
stkiem , bydlo”. Zdziwi¢ nas te rézne oznaczenia
wyrazu by t nie moga, bo gdzie byt byt, t. j. prze-
bywanie, tam bylo i mieszkanie, tam i cale mie-
nie, ktére pierwotnie bylo przedewszystkiem |, sta-
dem, bydiem”,

Od tego samego czasownika b y-¢ uformowano
rzeczownik by-dto, ktéry pierwotnie oznaczal
to samo, co byt t. j. miejsce pobytu, mie-
szkanie, skad czeskie by dlo znaczy po dzis dzien
mieszkanie, a tak samo bylo niegdy$ i u nas, skoro
staropolskie by d 1i ¢ znaczy mieszkaé. Ale z mie-
szkaniem {aczyly sie¢ niegdy$ najscislej trzody,
wazniejsze stokro¢, anizeli nedzna chata, ktéra ko-
sztowala tylko troche roboty, i pastwisko, ktore sie
zmienialo. Wigc jezeli si¢ pytano, ile warto czyjes
bydto, to rozumiano przez to przedewszystkiem
iego trzody, stada, wiec tez wyraz bydlo przybral
Z czasem to znaczenie, ktére ma u nas dzisiaj.
Tym si¢ tez sposobem stalo, ze nasza staropolska
jata ,chata” | buda”, skad jeszcze dzisiejsze
jatki, brzmiu stowericéw j a t 0 i oznacza ,,stado”

Ods t a-¢ uformowano rzeczownik s t an, pier-
wotnie tyle, co byt, bydio, t. j. miejsce  po-
bytu, potem mieszkanie, chata, namiot—tak u nas,
iak i w innych jezykach slowiafiskich — dalej za$
takze mienie, stan materyalny i moralny i dzisiej-
szy stan; lecz w jezyku slowenskim rzeczownik
ten oznacza takze stado, a tak bylo i w jezyku
rosyjskim, skoro stanica oznacza tam nietylko
nStanice kozacka”, ale takze stad o,

Ods ta-¢ poszlo takze sta-dio (jak od b y-¢:
by-dto), a pierwotnie to takie miejsce stania,
potem mieszkanie i to samo, co stan »chata”,
i stan dzisiejszy ¥), skad i ,stadlo malzeniskie",
bo co ,,chata™, co ,stan”, byt maz i zona.

Ot6z tak samo od sta-¢ poszio sta-do,
pierwotnie takze miejsce stania, potem siedlisko,
siedziba, chata czyli stan, wreszcie takze ,,bydlo”
(pecus) i dzisiejsze ,stado” (grex).

Latwo teraz zrozumieé, ktdrem znaczeniem
wyraz stado polaczyl sig z sob6tkami;
nie innem, tylko znaczeniem ,,chata, stan, namiot“—
znaczenie stada (grex) poZniejsze. Zamiast powie-
dzie¢ ,,iS¢ na sob6tki” méwilo sig takze ,,i$¢ na sta-
da”, tamto wyrazenie dawniejsze, Scisle religijne, to
wzigte z Zycia codziennego, swieckiego. W czasie
uroczystosci sobGtkowych poszczegdlne rodziny
czy rody obieraly sobie ,,na sobotie” odpowiednie
miejsca i przebywaly w sobétkach czyli sta-

)W Prawach Kazimierza i WL Jagielly z r.
1449 czytamy (karta 10a): , Ojciec dziewke, albo bra-
cia siostre podlug wielkosci imienia (majatku) a podiug
stadtla wyposazy¢ maja*,

dach, inaczej w bydlach, stanach, b y-
tach przebytkach — ot ‘i ‘wszystko.

A nazywano fe sob6tki nie tylko stadami, ale
takze kucyami, kutiami i kolibami.

Jak Polska diuga i szeroka zna lud nasz wyraz
Kucya, a nazywa tak wigilie Bozego Narodzenia,
Byt ten wyraz naturalnie dobrze znany i na Litwie,
wiec tez w Il czesci Dziadow Mickiewicza,
czytamy:

Nie lubisz umiera¢ z glodu!
Pomnisz, jak w kucy ¢ samg,
Posréd najtezszego chiodu,
Stalam z dziecigciem pod brama?

PowiedzieliSmy juz wyzej, skad ten wyraz po-
szedt i co on pierwotnie znaczy. Powiedzielismy,
ze to ten sam wyraz, co kucza (w zdrobnieniu
kuczka, skad zydowskie kuczki, $wieto sie-
dzenia w budkach, zwanych u nas kuczkami)
i tego samego pierwotnie znaczenia, jak Swiadczy
wegierski wyraz kuty a ,chata, chalupa”, przy-
jety od slowian '), a mianowicie poludniowych,
ktérzy wyraz ten dotad przechowali, jaki Ru$ pod
wplywem jezyka cerkiewnego; w jezyku za$ tym
brzmionkutija, kucijaikuczija, a ozna-
c€za znang na Rusi do dzi$ dnia potrawe wigilij-
ng, pszenice gotowang z miodem. Ru$ uzywa
dzisiaj powszechnie, o ile wiemy, formy k utja,
lecz niegdy$ uzywala i formy kucya, bo z Rusi
wlasnie przyszedt ten wyraz do nas. Lecz, jakze
moze on u nas oznacza¢ wigilig; u rusinéw i w cer-
kiewszezyznie znang potrawe wigilijna, a pierwot-
nie ,,chate, kucze, sobdtke''?

Rzecz to do wyrozumienia bynajmniej nie tru-
dna. Kiedy przed wiekami powiedzial kto$, ze to a to
dzialo si¢ ,,na kucye”, to kazdy wtedy wiedzial,
ze kucya to ,chata”, tyle, co ,sohdtka”, i rozu-
mial, ze to zaszlo w czasie Swicta, kiedy si¢ siedzi
wna kucyi”, w ,sobdtce”, a takze, co na jedno
wychodzilo, w czasie, kiedy si¢ jadlo potrawe,
zwang dzisiaj na Rusi kutya, bo pszenica,
gotowana z miodem, to niezawodnie potrawa
ofiarna ze Swigta jesiennego, odbywanego po zbio-
rach letnich, sktadana bogom w pewnych stronach
stowianskich, zapewne w miejsce owego arkofiskie-
go placka z miodem, o ktorym tak szczegdlowo
rozpowiedzial nam wyzej Saxo Gramatyk. Z cza-
sem pamig¢ kucyi jako ,chaty, budki” zatarla
si¢ zupelnie, a poniewaz zwyczaje owego $wieta
jesiennego wraz z jedzeniem owej pszenicy goto-
wanej z miodem polaczyl koscidl najwidoczniej
z wigilia Bozego Narodzenia, wiec odtad, gdy sig

"y Zob. Fr. Miklosich.
im Magyarischen, s. 88,

Die slavischen Elemente



powiedzialo, Ze si¢ co$-dzialo ,,na kucye”, rozumia-

no, ze sie to dzialo w wigilic Bozego Narodzenia
lub tez co na jedno wychodzilo na czas jedzenia
owej potrawy, na czas kucyi, kutyi, przez co
poczeto znowu rozumieé, jakby wlasnie ta potrawa
pazywala sie kucya, kutjg Kiedy ten wyraz
dostal sie do nas z Rusi, mial jeszcze obydwa te
znaczenia, t. j. wigilii Bozego Narodzenia i jedze-
nia w ten dzien owej pszenicy, gotowanej z mio-
dem, ale ze u nas nie przyjelo si¢ gotowanie owej
potrawy (u nas, jak w Arkonie, musial by¢ zwy-
czaj skladania w ofierze w $wieto jesienne placka
z miodem, a nie pszenicy, gotowanej z miodem),
wiec tez kucy a oznacza u nas tylko wigili¢.

Ale obok wyrazu kutija, kucija, ku-
czija uzywa sie¢ w jezyku cerkiewnym w tem
samem znaczeniu pszenicy gotowanej z. miodem,
takze wyrazu koliwo, koljuba, ) ktéra to
ostatnia forma widocznie zepsuta z formy kol i-
ba, po grecku wokbgq. Poniewaz ~forme ko li-
w0 pisano po grecku wsib@s B, wiec odrazu ro-
zumiemy jedna i druga forme: wyraz to identy-
czny, tylko raz wyméwiony po nowogrecku, w kto-
rym to jezyku P wymawia si¢ jako w, a drugi raz
po starogrecku, w ktorym to jezyku # wymawia
sie jak b.

Ten drugi spos6b czytania podtrzymywany byl
zreszta slowianskiem brzmieniem wyrazu, ktory
istnieje po dzi$ dzich we ~wszystkich jezykach
stowianskich i we wszystkich brzmi Koliba, koleba,
w zdrobnieniu kolebka i kolibka, a tylko u pelu-
dniowych stowian (u sloweficéw i serbow-chorwa-
téw) widocznie pod wplywem nowogreczyzny takze
koliwa, koliwka, kolewa, kolewka.
Pierwotne znaczenie wyrazu, jak to zgodnie stwier-
dzaja wszystkie jezyki stowianskie, jest ,chata
chatupka, budka”, pdzniejsze dopiero ,kolyska".
W tem pierwotnem znaczeniu ,.chaty, 'chalupy;

1y Jedzenie w ten dzien wszelkiego rodzaju potraw,
wcztowanie przy snopach zboza, tak zwane , bicie kop",
wrézba przysztych zniw i wiele innych zwyczajow te-
go rodzaju Swiadeza o tem wymownie.

2) Fr. Miklosich. Lexicon palaeo—slovenico—grae-
co—latinum.

budki” zachowal sie ten wyraz u nas tylko jeszcze
u g6rali Karpackich, ale niegdys znata po w tem zna-
czeniu cala Polska, jak $wiadcza nazwy miejsco-
we. 1) Starodawny przymiotnik od koliba
brzmiat kolib-a-o, wigc koliba z domysl-
nikiem j a d 1 o oznaczalo jadlo kolibowe, jadlo ra
kolebie. Po grecku pisano to xwAfs?) a czytano
z nowogrecka=k 01w 0—i oto dlaczego ku tija
zowie sic w jezyku cerkiewnym i dzisiaj jeszcze
u poludniowych stowian i na Rusi koliwo.

I tak to wyraz soboty i sob6tki z réznych stron
otrzymuje o$wietlenie: z jednej strony zamsze,
lauby, continae, z drugiej stado, kucya, kutija,
koliba. A wszystko to stwierdza jedno: ze so b o-
ty, sobdtki, to wyraz stowianski, ktérego pier-
wotne znaczenie odludny, odgraniczony las, te m-
plum, secretum, Swiety gaj, Swiatynia i dom-
ki przy niej, w celach religijnych stawiane i tak sa-
mo nazywane, wreszcie z powodu podobienstwa
»podcienia koScielne™.

Z braku dostatecznych Zrodel nie mozemy tego
stwierdzi¢ z cala $cistoscia i niewzruszong naukowg
pewnoscig, wiec nazwijmy ten wywdd hipoteza
i to hipoteza tylko naszkicowang, gdyz wiele z po-
ruszonych kwestyi domaga sig jeszcze szczegolo-
wych dochodzen ze strony specyalistow: lingwistow,
historykow, mitologow, folklorystow, znawcow hi-
storyi budownictwa: jednemu trudno to wszystko
znaé i by¢ we wszystkiem , kutym na cztery nogi”.
Cieszytbym sie, gdyby ta moja hipoteza pobudzila
tych wszystkich znawcow do zajecia si¢ fq sprawg
i pozwolita nam kiedy$ oglada¢ juz nie hipoteze,
lecz prawde samag.

S. Matusiak.

1y Fr. Miklosich I ¢

%) Jest Koliba Mala, szezyt i gora w pow.
nadworniafskimi Koliba Podkrywanska, zna-
na dobrze turystom tatrzaiskim; Koliby przysiolek
Zywca; Kolibken iKolipke wsie na Kaszubach
w pow. wejherowskim; Kolebki osada w koninskim;
Kolebki kolonia w kolskim; Kolebki folwark

w ostrzeszowskim. Miejscowosci te s3 tak nazwane od
kolib ,,chat, chatup”, jak inne Jata, Jatki, Stany,
Chalupy takze od takich ,chat, chalup™.




Najdawniejsze pamiatki polskie w Paryzu.

Gdy wedrowiec staje na bruku paryskim,
oszalamia go zrazu zgielk uliczny, toskot tramwajow
elektrycznych, parowychikonnych, omnibuséw kon-
nych, samochodowych, trzesacych si¢ jak w febrze;
oglusza go beczenie trabek automobilowych, stuk
cigzkich wozéw, dzwigajacych kamienie.

Szare, okopcone domy, budowane z ciosu;
kramy rozstawione przed sklepami z tandety i ja-
diem, okragle stoliki restauracyjne rozrzucone
wprost na chodnikach
przed jadlodajniami; cho-
dniki i bruki pokryte pa-
pierami i odpadkami ja-
rzyn; wrzaski przekupek
i handlarzy, tlumy prze-
chodniow —oto obraz zy-
cia ulicznego.

I pierwsze wrazenie
wedrowca: stolica Fran-
cyi jest wstretna, bru-
dna, okopcona, halaéliwa,
prostacka.. Zdaje mu sie
tez, ze tylko nowy Paryz
i dzielnica arystokraty-
¢zZna wraz ze swa wspa-
niala perspektywa Pol
Elizejskich sg godne wi-
dzenia.

Kto jednak zaglebil
sig¢ wwazkie uliczki kwar-
talu lacinskiego, ktdre za-
chowaly prawie nieska-
zony charakter miasta
Sredniowiecznego; kto po-
znal zabytki przeszlosci,
gmachy publiczne, koscio-
ly, stare mury Muzeum
Cluny'ego, pamigtajace
rzymian lub ruiny da-
wnego cyrku rzymskiego... przemodwila don nape-
wno starozytna Lutecya i Paryz historyczny!

A na murach historycznych Paryza, ktory tyle
zawazyl niegdys w dziejach $wiata, musiata i Pol-
ska wyry¢ slady swego istnienia. Te §lady to pamiat-
ki polskie. Zacznijmy od najdawniejszych.

W jednym z historyeznych zabytkéw Paryza,
w palacu Sprawiedliwosci (Palais- de Justice), od
strony tylnej, zwanej ,Consiergerie’”, znajduje
si¢ wieza narozna, zwana zegarowa (la_ Tour de
I'Horloge). :

Na wiezy tej juz Filip Pigkny umiescil zegar,

LEGAR NA PALACU SPRAWIEDLIWOSCI W PARYZU

ale zastgpiono go w roku 1370 nowym. ') Henryk
Il (tak §smutnie zaznaczony w historyi Polski
jako Henryk Walezyusz) kazal zegar odnowit
(W r. 1589) Germanowi Pilonowi, *) ktéry upiekszyl
zegar rozmaitemi akcesoryami. Ale nas najwie-
cej obchodzi¢ winny dwa herby, Polski i Francyi,
nad ktérymi twoérca umiescit kolie zakonu ryce-
rzy Sw. Ducha, ktérego to zakonu zalozycielem
byl Henryk III.

Herb Polski, umiesz-
czony przez Pilona, mial
oznaczaé, ze Henryk 111
byl tez krolem Polski 3).

Na tablicy, umiesz-
czonej pod zegarem znaj-
dujemy napis lacinski,
ktéry glosi, ze zegar Ow
jest jakby symbolem spra-
wiedliwosci. Miedzy in-
nemi powiedziano:

JUSTITIAM SERVARE
MONET

Napis taki pod godiem
narodu naszego brzmi
dziwnie. Herb ten Polski,
jakby zlaczony kolia z her-
bem Francyi, oto najstar-
sza pamiatka polska w Pa-
ryzu. Jest to moze jeno
rys, jaki w wieku XVI
w stolicy Francyi zosta-
wila Polska posrednio
przez swego bytego kréla,
Henryka Walezyusza.

Druga pamigtka pol-
ska, o jeden wiek nam bliz-
sza, znajduje sie w ko-
$ciele Swietego Germana
na Lace. (St. Germain-de-Prés), Mianowicie mo-
zna tam ogladac sarkofag, zawierajacy serce Jana
Kazimierza.

Nie tu miejsce wydawac sad historyczny o tym
krolu, nam chodzi jedynie o polskie pamiatki
w Paryzu, ale cheemy, by przypominaly nieco na-

') Bylo-to dzielo niemca, Henryka Vic'a.

®) Zegar byl jeszcze odnawiany w roku 1852
i ostatnio w r. 1910,

) Sprawdz: Inventaire genmeral de oeuvres d’art
dudepartament de la Seine, tom 111, str. 45. F. de Guil-
hermy: Itinéraire archeologique de Paris, str. 303.
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sza przeszlo$é, aby wyraziste stangly przed naszemi
oczyma. A postaé¢ Jana Kazimierza, jezeli wzbudza
wspomnienie jednej z kart naszych dziejow, to
smutnych dziejow.

BroniliSmy si¢, wywalczyliSmy za jego rzadow
wolnosé, krwia przyplaciliémy polskie warcholstwo.
Szwed, kozak i tatar uderzyli w monument Rzeczy-
pospolitej. Drgnelta. Monumentu nie zburzy¢, ale
mury nadwergzono.

Po dniach krwawych, bezsilny, wyczerpany
juz nie tylko fizycznie, ale i duchowo, Jan Kazi-
mierz postanowil opusci¢ tron polski. Widzial moze
,upadek kraju, ktorego odwrdci¢ nie mogl” lub
nie umial,

Jezeli nie umial i chcial ustapi¢ miejsca tym,
ktorzyby potrafili utrzymaé ziemie rozlegle — nie-
tkniete, to mu czes¢! Wtedy wlasne stowa jego mocy
nabierajg, stfowa, w ktérych zegnal nardd, kiedy mo-
wil do sejmu, ze ,,dla milosci ojczyzny z wodza
bede gregorius, z pana — obediens, z krdla —
concivis...”

Nagrobek, jaki si¢ znajduje w kosciele pary-
skim, wzniesiony byl niedlugo po Smierci Jana Ka-
zimierza (1672 r.) na zlecenie Ludwika XIV.
Pod kotarg wida¢ postac
krola kleczacego; w le-
wem reku trzyma berlo i
korong, jakby je chcial
Bogu ofiarowaé. Postac
i akcesorya (jak podusz-
ka, tarcza, karabela i t.
d.), wykute - w bialym
marmurze, 53 dzielem
Marsy'ego 1) Pod rzezbd
umieszczono napis:

b6 Rt ol
AETERNAE MEMO-
RIAE REGIS CASIMIRI

Calos¢ dzwiga pod-
stawa z czarnego mar-
muru, dzi§ juz niestety
popekanego; po bokach
wykuto po facinie historye
zycia Jana Kazimierza;
posrodku plaskorzezba w
bronzie przedstawia, przy-
puszczamy, bitwe pod Be-
resteczkiem. Z jednej stro-
ny widaé¢ polskie chorg-
gwie i armaty dymigce, z
drugiej zastepy pohancow, kozakéw z garlaczami i

W PARYZU

1) Gaspard Marsy, rzezbiarz francuski, ur. 1625,
um. 1681,
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lukami w reku. Po $rodku na koniusam Jan Kazi-
mierz na czele husaryi. Relief jest dzielem Jana
Thibault'a ') i jest robota péZniejsza. Na tablicach
bocznych, na ktorych, jak juz powiedzielismy wy-
zej, wypisano zycie i czyny kréla, *) migdzy innemi
zaznaczono, ze abdykowal w roku 1668 i ze dowie-
dziawszy si¢ o stracie Kamierica paralizem razony
skonal.

Umarl jako opat klasztoru Swigtego Germana,
gdzie tez zlozono jego zwloki. W roku 1676 cialo
Kazimierza przewieziono do Krakowa, ale serce
zostalo na obczyznie we wspomnianym sarkofagu.

Dzi§ przypomina on namkréla, ktéry zlozyl
korone, opuscit kraj i szedl, by na obcej ziemi
,,in solitudine blaga¢” Boga za ojczyzne.

Jan Kazimierz Waza, potomek Jagiellonow,
ktory wida¢ nawet na obczyZnie myslal weigz o da-
lekiej Polsce, bo przestal zy¢, gdy mu dusz¢ prze-
szyla wiadomos¢ straty Kamienca, otwiera wielki
zastep wygnancow, pochod tulaczy.

Poch6d tutaczy, wygnancow z Polski, co szli
z ojczyzny z pragnieniem sluzZenia jej na obezyZnie;
jedni, wyrzuceni-z ziemi rodzinnej, drudzy, dobro-
wolni i tesknigcy wedrowey, trzeci..

A wszyscy w obcym
kraju beda dla ojczyzny
pracowali, marzyli o po-
wrocie na jej tono, kali
mys$li w tesknych izach.

Pochod tych tulaczy
otworzyt Jan Kazimierz
krol!

J. Helczyniski.

oooooooo

'y Jean Thibault ur.
1757, um. 1826,

?) Na podstawie, obok i
pod- reliefem, miesci sig
napis:

Strona lewa
HIC, POSTE EMENSOS
VIRTUTUM ac GLORIAE
GRADUS OMNES, QUIE-
SCIT NOBILISUI PARTE
JOANNES CASIMIRUS
POLONIAE ac SUECIAE
REX; ALTO DE JAGIE-
LLONIDUM SANGUINE,
E FAMILIA VASATENSI
POSTREMUS, QUIA SUM-
MUS LITTERIS, ARMIS, PIETATE; MULTARUM
GENTIUM LINGUAS ADDIDICIT, QUO ILLAS PRO-
PENSIUS SIBI DEVINCIRET, SEPTEM-DECIM,
PROELIIS., COLLATIS cum HOSTE SIGNIS, TOTI-

fot. Konr, Kios,



DEM UNO MINUS VICIT, SEMPER IN-
VICTUS. MOSCOVITOS, SUECOS, BRAN-
DEBURGENSES, TARTAROS, GERMANOS
ARMIS, COSACOS ALIOSQUE REBELLES
GRATIA ac BENEFICIIS EXPUGNAVIT,
VICTORIA REGEM EIS SE.PRAEBENS,
CLEMENTIA, PATREM. DENIQUE TO-
TIS VIGINTI IMPERII ANNIS, FOR-
TUNAM VIRTUTE VINCENS, AULAM
HABUIT in CASTRIS, PALATIA in TEN-
TORIIS, SPECTACULA in TRIUMPHIS.—
LIBEROS ex LEGITIMO CONNUBIO
SUSCEPIT, QUIES POSTEA ORBATUS
EST, NE SI SE MA JOREM RELIQUISSET,
NON ESSET IPSE MAXIMUS, SIN MINO-
REM, STIRPS DEGENERARET.

Strona prawa:

PAR El ad FORTITUDINEM RELIGIO FUIT, NEC
SEGNIUS COELO MILITAVIT QUAM SOLO. HINC
EXTRUCTA MONASTERIA ET NOSOCOMIA VAR-
SOVIAE, CALVINIANORUM FANA in LITHUANIA
EXCISA, SOCINIANI REGNO PULSI, NE CASI-
MIRUM HABERENT REGEM QUI CHRISTUM
DEUM NON HABERENT; SENATUS A VARIIS
SECTIS ad CATHOLICAE FIDEI COMMUNIONEM
ADDUCTUS, UT ECCLESIAE LEGIBUS CONTI-
NERENTUR QUI JURA POPULIS DICERENT:
UNDE ILLI PRAECLARUM ORTHODOXI NOMEN
ab ALEXANDRO VII INDITUM. HUMANAE DE-
NIQUE GLORIAE FASTIGIUM PRAETERGRES-
SUS, CUM NIHIL PRAECLARIUS AGERE POSSET,
IMPERIUM SPONTE ABDICAVIT ANNO M. D. C.
LXVIIL. TUM PORRO LACRYMAE, QUAS NULLI
REGNANS EXCUSSERAT OMNIUM OCULIS MA-
NARUNT QUI ABEUNTEM REGEM NON SECUS
ATQUE OBEUNTEM PATREM LUXERE. VITAE
RELIQUUM in PIETATIS OFFICIIS CUM EXEGIS-
SET, TANDEM AUDITA KAMENECIAE EXPU-
GNATIONE NE TANTAE CLADI SUPERESSET,
CARITATE PATRIAE VULNERATUS OCCUBUIT
XVIL. KAL. JAN. M. D. C, LXXIL

Pod samg plaskorzezba posrodku:

REGIUM COR MONACHIS HUJUS COENOBII CUI

ABBAS PREFUERAT, AMORIS SIGNUS RELIQUIT,

QUOD ILLI HOC TUMULO MOERENTES CONDI-
DERUNT.

Tu spoczywa czastka szlachetna Jana Kazimie-
rza, krola Polski i Szwecyi, ktory osiggnal wszystkie sto-
pnie cnoty i slawy; z wysokiej krwi Jagiellondw, ostatni
z rodziny Wazdw, byl wielkim w naukach, sztuce wojen-

PLASKORZEZBA Z POMNIKA JANA KAZIMIERZA

fol. K. Klos.

nej i poboznosci. Nauczyl si¢ jezykéw wielu narodéw, ze-
by tem latwiej pozyska¢ sobie ich przychylnosé. W 77
bitwach potykal si¢ z nieprzyjacielem i we wszystkich
z wyjatkiem jednej zwycigzyl, sam zawsze niezwalczo-
ny. Podbit orezem moskali, szweddw, brandeburczykow
tatardw, niemcéw, kozakéw za$ i inych buntownikdw
taskq i dobrodziejstwami, stajac sie dla nich dzieki zwy-
cigstwu krdlem, dzigki tagodnosci ojeem. Jednem slowem
przez dwadziescia lat panowania, zwycigzajac los cnota,
za dwdr mial obdz, za zamek—namiot, a widowiska
w tryumfach wojennych.

Z prawego malzenstwa mial dzieci, ktore pozniej
postradal, bo gdyby pozostawil potomka od si¢ wieksze-
g0, sam nie bylby najwigkszym, jesliby mniejszego, rod-
by zwyrodnial. Naréwni z mestwem stawial religig, bo
walczyt nie mniej pilnie w sprawach nieba, jak i ziemi.
Stad to nastapilo fundowanie klasztoréw i szpitali w War-
szawie, burzenie zboréw kalwinskich na Litwie, wype-
dzenie z Krélestwa socynian, by ci, ktérzy nie maja Chry-
stusa za Boga, nie mieli Kazimierza za kréla; stad to
senat zniewolono do odstapienia od réinych sekt i przy-
stapienia do spolecznosci katolickiej, aby ci, co nadaja
prawa narodom, byli powsciagani prawami Kosciola.
Dlatego tez otrzymal Jan Kazimierz od Aleksandra VII
imig ,,prawowierny”. Wreszcie osiagnawszy najwyzszy
szczyt stawy, gdy juz nic stawniejszego uczynié nie mogt,
zrzek! sig dobrowolnie wladzy krdlewskiej w roku 1668.
Krélujac, nie wycisngl nikomu lzy, teraz gdy ustepowal
plynely one obficie, bo oplakiwano ustepujacego kréla,
jakby zmarlego ojca. Trawiac resztki Zycia na poboz-
nych rozmyslaniach, w koficu na wies¢ o wzieciu Ka-
miefca, znuZony w swej milosci ojezyzny, nie mogl
przezyc¢ tej kleski, umarl 16 grudnia 1672 roku.

Mnichom klasztoru, ktérego byl opatem, zostawil
w dowéd pamigci swe serce krolewskie, ktore oni stroska-
ni ukryli w tym pomniku).




ZBIORY POLSKIE.

I. Biblioteka Ordynacyi hr. Krasifiskich w Warszawie. 2

To tez gdy wroku 1860 zbiory Swidziii-
skiego co do iloci i jakosci przerastaly o wiele
reszte zbiorow Krasinskich, to dzisiaj stosunek ten
ulegl radykalnej zmianie: Biblioteka Krasinskich
liczy bowiem o-

wreszcie wydawnictw peryodycznych. Wiréd re-
kopisow wyr6zniaja sig: polski rekopis muzyczny
z XV wieku, wlasnoreczne listy Barbary Radzi-
willowny, wielki zbidr pism publicznych z XVI—

XVIIT  wiekow,

becnie  przeszlo
72,000  dziel w
stu kilkudziesig-
ciu tysiacach to-
mow, 700 dyplo-
mow i okolo
7000 rekopisow,
Z czego na zbio-
ry Swidzinskiego

wypada 21,912
dziel i 1031 re-
kopisow.

Wyliczanie
wszystkich dziel
rzadkich i uni-
katow, posiada-
nych przez zbio-
ry Biblioteki
Krasinskich,zbyt
duzo zajeloby
miejsca. Zazna-
czymy wiec tyl-
ko pobieznie, ze
samych drukow

z XV i XM
wieku liczy bi-
blioteka okolo

kor esp ondencya
calego szeregu ro-
dzin z XVII i
XVIIT  wiekow,
archiwum celne,
materyaly do
dziejow wojsko-
wotci, zbior in-
wentarzy ~ daébr,
cenne zrodla do
dziejow Gdarnska,
niezwykle boga-
te archiwa ro-

dzinne Krasin-
skich, Lubomir-
skich, Swidzif-

skich, Czapskich,
Radziwillow, Po-
tockich, Piase-
czynskich, Mo-
kronowskich,
Wielhorskich,Os-
solinskich, Mor-
sztynow, Dem-
bowskich i t. d.
Dziwi¢ sig tez
nie mozna, e

1700 sztuk, a sg wobec  bogactw
wérod nich takie takich salka czy-
perly, jak kate- telniana  biblio-
chizm  Brzeski, teki czesto po-
jak Zielnik Ste- mies$cic uczonych
fana Falimierza, |8 08 nie moze, nic
jak prawie kom- dziwnego, ze
plefny _ zbi6r  20R0U XS KAROLS SURLAYDRLIECE Govy | 2DROIA 2 XYIL W wezyscy 2 taka
dziet Glicznera, nie cierp liw oscig

Niemojewskiego, Stopnicy, jak rozmowa Charo-
na z Polinurem Bernata 2z Lublina. Wsrod
drukéw XVII wieku prym trzyma stawny Go-
§ciniec Jarzembskiego, zachewany w jednym tylko
egzemplarzu, z dziet XVII wieku wreszcie
wymieni¢ warto przepyszny zbior broszur polity-
cznych, odezw 2z czasow powstania Kosciuszki,
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wyczekuja chwili, gdy zbiory Krasiiskich, Swi-
dzinskich znajda sie w innym, bardziej potrzebom
chwili odpowiadajacym lokalu,

Ksiegozbior i dzial rekopisow stanowiq naj-
przedniejsza czes¢ Biblioteki hr. Krasinskich i po-
laczonego z nig Muzeum Konstantego Swidzin-
skiego. Ale i inne dzialy tych instytucyi, jakkol-




STARE OPRAWY (Z XV XVI W.).

wiek obecnie wskutek ciasnoty lokalu malo dostepne
dla publicznosci, zasluguja na to, by zatrzymaé sig
na nich nieco diuzej. Zarowno Swidzinski jak i Kra-
sifnscy byli kolekcyonerami nader wszechstronnymi,
to tez i zbiory ich odznaczaja sie wielkq r6znoro-
dnoscia. W zbiorach Krasinskich zwraca przede-
wszystkiem na siebie uwage tak zwany ,,skarbiec
rodzinny*’, zawierajacy szereg dziel artystycznego
ziotnictwa: miedzy innemi znajdujg si¢ tu pamiatki
po biskupie krakowskim, Franciszku Krasifiskim,
podkanclerzym koronnym, bedgce chlubnym do-
wodem rozwoju ztotnictwa polskiego w wieku XVI;
widzimy wiec tutaj zloty medal, takaz lyzke
i inne przedmioty, ktére ongi znajdowaly si¢ w gro-
bie biskupa w Bodzentynie, a w wieku XIX prze-
niesione zostaly do skarbca rodzinnego przez je-
neralta Wincentego hr. Krasinskiego. Po objeciu
ordynacyi przez lini¢ obornienskg do skarbca przy-
bywa cenny nabytek w postaci serwisu srebrnego,
ofiarowanego podskarbiemu koronnemu Janowi
Kazimierzowi Krasinskiemu przez Jana III, tu-
dziez szereg ksigzek do nabozenstwa z okuciami
ztotemi.

W zbiorach Swidzifiskiego oprécz gablot, za-

Za abioriw Pol. Tow. Kvaj

wierajacych zbior pamiatek historycznych, zwraca
uwage bogaty zbiér monet, dalej niezwykle pigkna
kolekcya okazow zdobnictwa cerkiewnego matlo-
ruskiego. Sa tu przepyszne oprawy mszalow, oku-
cia, krzyze, oftarzyki-i t. d. Cala ta kolekcya,
gdy zostanie uporzadkowana i ulozona w gablotach,
zwroci niewatpliwie na siebie uwage historykow
sztuki.

Nie brak Bibliotece Krasinskich i galeryi obra-
zow, ktora podobnie jak inne dzialy, sklada sig
z trzech czesci; ze zbiorow obu linii Krasinskich,
kolekeyi Swidzinskiego, wreszcie daréw pézniej-
szych. Najpiekniejsza cz¢S¢ tej galeryi stanowi
zbior portretéw. Mamy tu wigc przepysznego Sta-
nistawa Augusta pedzla Baciarellego (?) a dalej por-
trety Jana 111 z Marysienka, Maryi Ludwiki, Te-
resy Kunegundy Sobieskiej, 2 portrety Stanisla-
wa Malachowskiego, z ktérych jeden pedzla Ba-
ciarellego, portret biskupa Andrzeja Zaluskiego, za-
lozyciela Biblioteki Zaluskich w Warszawie, dalej
Kazimierza Nestora Sapichy, Kollataja, Mazepy,
Zajaczka, Bema, Adama Mickiewicza pedzla Warn-
kowicza i t. d. Przepyszny jest zbior portretow ro-
dzinnych, wéréd ktorego widzimy doskonalg po-
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HELM Z XV1 W. (przypuszczalnie betm. Tarnowskiego).

dobizng Dobrogosta Krasinskiego, tworcy palacu
Krasinskich w Warszawie,') dalej portret Fran-
ciszki z Krasinskich  krdlewiczowej Karolowej,
portrety jeneralow: Wincentego i Izydora Kra-
sinskich i wreszcie prawdziwa perle zbioru cale-
go—Zygmunta Krasifiskiego, dzielo Ary Scheffe-
ra. Poza portretami na szezegllng uwage wsrdd
zbiorow bibliotecznych zasluguje ,,Sejm czte-
roletni”, zapisany bibliotece przez hr. Wiadysta-
wa Matachowskiego, na ktérym znajduja si¢
portrety mnostwa poslow niezapomnianego sejmu.
Naog6l méwige, galerya biblioteczna pod wzgle-
dem artystycznym nie moze by¢ zaliczona do pierw-
szorzednych, ma jednak wielkie znaczenie dla hi-
storyka dzieki wlasnie obfitosci wspolczesnych por-
tretéw osobistosci historycznych.

Zadne muzeum zagraniczne nie powstydzi-
toby sie zbioru sztychéw znajdujacego si¢ w biblio-
tece. Znajdziemy tu przepyszny zbiér dziel Falcka,
Chodowieckiego i innych rytownikéw polskich,
gdanskich i obcych. Obok tego widzimy specyalny
dzial zawierajacy widoki miast polskich, gléwnie zas
Warszawy, wsrdd ktorego sa takie perly, jak np.
Canaletto: ,,Prospekt palacu przed XX. Bernar-
dynami w Warszawie, biorgc wejrzenie z nad bra-
my krakowskiej”" 1771. Dodaé winni$my, ze zbior

1) Przy placu Krasinskich,
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sztychdw stanowi jeden z najlepiej uporzadkowa-
nych dzialéw bibliotecznych: zasluga to prof.
Kallenbacha i pana H. Wildera, z ktorego wiedzy
w tym kierunku korzystal 6wczesny zarzad Bibliote-
ki. Obok widokéw Warszawy biblioteka posiada
pokazny zbidr planow naszej stolicy, bedacy czastka
przepysznej kolekcyi map, liczacej juz obecnie
kilka tysiecy numerdow.

Poza ksiegozbiorem i archiwum jedynym dzi$
dziatem bibliotecznym, z kitérego korzysta szersza
publicznosé, jest stynna zbrojownia Krasinskich,
znajdujgca si¢ chwilowo w dwdch dolnych salach
palacu sztuki przy ulicy Mazowieckiej.

Zbrojownia Krasinskich ma swg wlasng hi-
storye. Pierwszym jej zaczatkiem byl zbiér Jana
hr. Krasinskiego, starosty opinogérskiego. Po nim
przeszia ona na wlasnoS¢ jenerata Wincentego
Krasinskiego, ktory uzupelnial ja stale coraz to
nowymi nabytkami. Statut ordynacyi, zatwierdzo-
ny w roku 1844 przez cesarza Mikolaja I, czynil
zbrojownie¢ nieodlgezna czescia ordynacyi. ~ Po
smierci jenerala Krasinskiego zbrojownia pomna-
zana byla w dalszyin ciqgu przez déwczesnego
opiekuna Ordynacyi Ludwika hr. Krasinskiego.
Jego energii przypisa¢ rowniez nalezy, iz wy-
wieziona w roku 1863 do Petersburga, po-
wrocila do Warszawy w r. 1869. Niedawno zmarly
Adam hr. Krasinski kompletowal réwniez umitowa-



ne dzielo swego dziada, na widok publiczny zostata
jednak zbrojownia wystawiona dopiero w roku
1909, juz po objeciu ordynacyi przez linie obor-
nienska domu Krasinskich. Bylo to zasluga zjednej
strony hr. Jozefa i Edwarda Krasinskich, z dru-
giej znow pana Franciszka Pulaskiego, ktory ulo-
zyl pierwszy naukowo opracowany katalog zbiorow,
a poza tem kierowal przeniesieniem i rozmiesz-
czeniem ich w gmachu Zachety Sztuk Pigknych.

Obecnie zbrojownia Krasifskich liczy 762 nu-
meréw. Najpigkniejsza jej cze§¢ stanowia pamiatki
Z czasOw napoleonskich. Widzimy tu wiec slynne
pistolety, ofiarowane ksi¢ciu J6zefowi Poniatowskie-
mu przez ordynata Stanistawa Zamoyskiego i uzy-
te przez bohatera podczas bitwy lipskiej. Dalej mun-
dury putku szwolezerow, mundurek Zygmunta Kra-
sinskiego jako adjutanta krola rzymskiego, strzel-
be mysliwska Napoleona 1, ofiarowang przez
tegoz Wincentemu Krasinskiemu, lance szwole-
zerskie z jedwabnymi proporcami, wreszcie sztan-
dary, jako to: sztandar pierwotnie projektowany
dla pulku lekkokonnego, choragiew pulku czwar-
tego piechoty Ksiestwa Warszawskiego, szyta reka
Zofii Potockiej, i putku pierwszego piechoty. Nie
brak w zbrojowni Krasiniskich zabytkéw z innych
epok; widzimy w niej wiec helm czéinowaty ro-
boty wiloskiej z grzebieniem XVI wieku, ozdobiony
scenami wojennemi wytlaczanemi i rzezbionemi,
ktory wedilug podania mial naleze¢ do hetmana
Jana Tarnowskiego, calkowita zbroje polskg rycer-

ska z wieku XVII, kolczugi bronzowe z XVII wieku,
przypisywane Wladystawowi IV i Janowi Kazi-
mierzowi i t. d. Na specyalng uwage zasluguja je-
szcze: catkowita zbroja krélewicza Karola,ksigcia kur-
landzkiego, helm i tarcze, pochodzace ze zbiorow
Jozefa ks. Poniatowskiego, szabla ze szczerozlota
rekojescig, ofiarowana Kosciuszce w roku 1792,
wreszcie armatka ksigcia Karola kurlandzkiego.
Tak sie wiec przedstawiaja w najogélniejszych
zarysach zbiory Biblioteki Ordynacyi hr. Krasifi-
skich, bedgce prawdziwym skarbem Warszawy,
tak ubogiej naogol w bitlioteki i muzea. 1)
Dr. Ig. Baranowski.

1) Po ustapieniu od I stycznia r. b. dr. Ketrzynskiego
kierownikiem Bibl. Ord. Krasinskich zostal autor powyz-
szego szkicu—dr. lgnacy Baranowski.

Urodzony 1879 r. w Lublinie, po ukenczeniu gi-
mnazyum w Petersburgu i uniwersytetu moskiewskie-
go, doktoryzowal sie w Krakowie. Osiadlszy od lat kil-
ku w Warszawie, dal si¢ pozna¢ pomimo miodego
wieku z doé¢ licznych juz prac, wyrézniajacych si¢ nie-
zwykle sumiennem i gruntownem traktowaniem przed-
miotu. Wymieni¢ z nich przedewszystkiem nalezy: , Po-
dlasie w przededniu unii lubelskij” (Prz. Hist. i oddz.);
,Stosunki ekonomiczne w dobrach pulawskich” (Eko-
nomista); ,,Z dziejow agrarnych Polski” (Bibl. Warsz.);
»oady referendarskie”, ,,WieS polska miedzy Unia
a Konstytucya”; ,,Komisye porzadkowe (Nakl. Akad.
Jagiel.); ,,Z dziejow feudalizmu na Podlasiu™, oprécz licz-
nych pomniejszych, rozrzuconych po czasopismach.

(p. red.)

Z podrozy na Pomorze. ,

SIMOLDZENO,

Jak topnial pod naporem niemieckim zywiol
kaszubski w tej czesci Pomorza, daje nam przyklad
tego niemiecki pisarz Otto Knoop, ktéry przytacza o
parafii chabrowskiej, ze w niej podlug zapiskow

w ksiegach koScielnych méwila w r. 1736 przewa-
zajaca wigkszos¢ parafian po kaszubsku. W r, 1766
kazal juz pastor Behnke w polowie po kaszubsku,
a w polowie po niemiecku. W szkolach za$§ byla
nauka w najwiekszej czesci po polsku. W kosciele
filialnym w Roszczecach (Roschiitz) byla katechi-
zacya calkiem polska, poniewaz sasiednie wsie:
Nieznachowo (Nesnachow) i Bargecin (Bargensin)
byly catkiem kaszubskie. Nastepny pastor Loschitz-
Ky (1791) byt obowigzany sprawowaé stuzbe boza
‘i uczy¢ dzieci w polowie po niemiecku, w polowie
po polsku. Na poczatku XIX wieku przewazyla
ludnos¢ niemiecka kaszubska. Ze szkoly usuwano
coraz wigcej jezyk polski. Pastor Juhle (1814)
zniol katechizacye polska, miewajac polskie kazania
co dni 14, Pod jego nastgpca Stanistawem Bory-

595



szewskim (1827—1867) tak stopniala ludnos¢ ka-
szubska, Ze polskie kazania odbywaly sie w parafii
Chabrowskiej tylko 10, w koncu za$ 4 razy w roku.
W r. 1873 zmarl ostatni kaszuba tej parafii—rybak
Krzysztof Szwanek.

I

Ze Slupska udalem sig do piaszczystego nadmor-
skiego ustronia, polozonego miedzy jeziorem Garden-
skiem a Lebskiem, gdzie jak do twierdzy mato przy-
stepnej schronily sie niedobitki dawnych polskich
pomorzan czyli kaszubi tebscy. DziSuprzy-
stepniaja to odludne ustronie koleje zelazne,zbudowa-
ne przezniemcéw, tak,izmoina wygodnie dotrzec
sila pary skadkolwiekbgdZz do biednych, zapo-
munianych siedlisk rybakéw kaszubskich. Dziwna za-
iste ironia, iz blogostawiefistwo Kkultury, czem nie-
zawodnie s3 komunikacye kolejowe, staje sie dla
garstki tutejszej ludnosci kaszubskiej istnem prze-
klenstwem, oznaczajac dla niej szybsza sSmieré na-
rodowa. Ludno$¢ bowiem tego zakatka utrzymala
sig dotad narodowo jedynie z powodu nieprzystep-
nosci okolicy i jej ubdstwa, nie necacego niemiec-
kich przybyszéw. Gléwnemi skupieniami kaszubow
lebskich sa tu wsie: Kluki i Izbica, oddzielone od
swiata piaskami, moczarami i wodga. Od zachodu
bowiem ciggnie sie puszcza piaskowa, na péinocy lezy
jezioro Lebskie, a od poludnia unieprzystepniaja
okolice bagna i trzesawiska izbickie.

Obecnie sg az trzy szlaki kolejowe: mianowicie
Lebork-Leba, Slupsk—Szmoldzeno i odgalezienie
tej drugiej linii z kaszubskich Zelkowic (Wendisch
Zelkowitz) przez Glowczece (Glowetz) do Dragole-
cza (Dargerose).

Jestem w drodze ze Stupska do Szmoldzenia.
Kolej drugorzedna. W okolicy Stupska widac je-
szcze tu i owdzie komin fabryczny, potem wiedzie
droga zelazna przez malo zaludniong réwning
z bardzo mierng roslinnoscig, przerzynang szerokie-
mi smugami piasku. Na polach wczesne zboze,
wigcej atoli lakanajwigcej lasow sosnowych i Swier-
kowych, rzadko gdzie® wida¢' wyzszy drze-
wostan. One tez ozywiaja nieco swa zielonoscig
jednostajnos¢ dos¢ ponurg krajobrazu. Miejscowo-
Sci oddalone od siebie, parow6z wlecze si¢ powoli.
W Karcenie dluzszy przystanek. Sasiad moj wa-
gonowy, rubaszny,, Pomme rer", ktéry podczas
jazdy mial towarzystwo, pozostawszy teraz sam,
przysiadl si¢ do mnie w restauracyi kolejowej
i rozpoczat z¢ mng ,hochditsch” rozmowe,
udzielajac mi wiadomosci, ze tu w Karcenie zmarl
byly minister i maz stanu Putkammer.

— Tu? — odparlem obojetnie.

— To jego posiadlos¢ rodzinna. Tam oto —
mowil, wskazujac reka przez okno — gdzie z poza
drzew wystaje wiezyczka, palac jego.

596

Wejrzalem w strone wskazang i ujrzalem prze-
stronng stara rudere, dwor staroswiecki, otoczony
zabudowaniami gospodarskiemi.

— Gdy byl ministrem w stuzbie, przebywal

tutaj bardzo czesto. Chociaz byl wielkim megzem
stanu, milowal namietnie rolnictwo.

— Slowianska natura — zauwazylem. — Wszak
Putkamerowie, ktorzy sie dawniej zwali Podko-
morscy, sa szlachta pochodzenia polskiego.

— Polskiego?—podjal ,, Pomrer"” ze zdzi-
wieniem.

— Kaszubskiego — poprawilem si¢, by moé-
wi¢ zrozumialej po miejscowemu.

— Co pan tez mowi? To stara rdzennie niemiec-
ka szlachta. Dobry pan sobie z polskiem pochodze-
niem. Polacy i kaszubi u nas najnizsze pospélstwo.
Coby z tem szlachcic mégt mie¢ wspélnego.

Nie uwazalem za odpowiednie spieraé sig
z przygodnym rozméwea o pochodzeniu Putkam-
merow, wige chege od niego zasiegngé nieco miejsco-
wych wiadomosci, potracitem przygodnie o ludnosé
kaszubska, zapytujac sie go:

— Czy w okolicy znajduje si¢ ludno$¢ ka-
szubska?

— Tu koto Karcenu okolica czysto niemiecka.
Tylko tu i owdzie wlbcza sie polaki z Prus zacho-
dnich i innych stron, poszukajacy zarobku.

— A ja slyszalem, Ze nad jeziorem Lebskiem
i nad morzem zachowalo si¢ jeszcze nieco pierwoby-
tnej ludnosci kaszubskiej.

— Jest tam garstka rybakow kaszubskich —
odpart z niechecia — nedzna to biedota. Lecz wszy-
scy oni moéwig po niemiecku, a tylko czasem mo-
wig pomiedzy sobg po wendyjsku. U nas w Szmol-
dzenie...

— To pan ze Szmoldzena?

— Tak jest. Jestem Szymon Ziemke, rolnik
i ciesla ze Szmoldzena. '

— Jakzez w panskiej wsi? czy méwi tam je-
szcze kto po kaszubsku?

— U nas, Bogu dzigki, wszystko niemieckie.
Przed laty dwudziestu, a nawet przed pietnastu
latami, bylo kilku starych ludzi, ktorzy rozumieli
wkaszubskie platt”, a nawet modlili sig¢
w tej gwarze. Ojciec moj, ktéry jako osiemdziesie-
cioletni starzec zmarl przed dziewigcioma laty,
rozumial takze ,kaszubskie platt”, albo
jak u nas mowig ,slowinskie platt’. Matka
moja nieboszezka, ktéra byla od niego o pare lat
starsza — umiala po stowinsku lepiej. Miala nawet
spiewnik slowinski, ktéry jej wlozono do trumny.
U nas taki zwyczaj, iz daja zmarlemu na wieczng
droge do trumny, co mu w Zyciu bylo najmilsze.

— Wiec matee panskiej byl Spiewnik slowiii-
ski najmilszy.



»P omrer” usmiechnat sie z poblazliwemlek-
cewazeniem, a potem rzekl:

— Stare przesady — glupstwo kaszubskie.
My juz madrzejsi, u nas panuje zwyczaj niemiecki
(Deutsche Art).

— A pan jej syn — rzeklem nieco z oburze-
niem — wyrazasz si¢ o starych zwyczajach pier-
wobylych, ktore ona tak milowala, z pogardliwem
lekcewazeniem, jak gdyby pan, ktéry przeciez nosisz
czysto  kaszubskie
nazwisko, wstydzil
si¢ swego pocho-
dzenia slowinskie-
go.

— Pochodzenia
mego — odparl—nie
wstydze sie. My
wszyscy wiemy, iz
jestesmy pocho-
dzenia wendyjskie-
go, lecz co bylo,
minelo  bezpowro-
tnie. Za to, co by-
to, zyd nic nie da.
Co kaszubskie albo
stowinskie — proste,
nieokrzesane, zaco-
fane 1 w powszech-
nej pogardzie. Co-
bysmy mieli z ka-
szubszezyzny? Tak

jako  ,,Pomm e-
B0 Ui jestesmy
czastka  wielkiego

narodu niemieckie-
go, a z tego sply-
waja na nas niema-
le korzysci.

Slowa te odbi-
ly sig bolesnym
dzwigkiem w mem
sercu. Czy mozemy
tym ludziom— po-
mysélatemn sobie —
robi¢ wyrzuty?
Nie — jesli sa dzis
niemcami, to nasza
wina, li tylko nasza. Nie troszezylismy sig
0 nich, opuscilisSmy ich w twardej i ciezkiej walce
z naporem przemocy niemieckiej. C62 wigc dziwne-
go, z¢ w wiekowych zapasach z przemoznym wro-
giem nie starczylo im sily i ze w konicu ulegli. Ziar-
no wielkiej, poteznej myéli Boleslawa Chrobrego
nie zeszlo na naszej glebie jalowej.

j» Z Karcena wiedzie droga zelazna do Szmol-
dzena przez wielki las Swierkowy, ktory oZywia nieco

ZNAJDUJACY SIE W WILANOWIE

Do art. ,,POMNIKI WARSZAWSKIE".

PIERWOTNY PROJEKT PINCKA POS. JANA I11,

jednostajnosé piaszezystej okolicy. Zielefi drzew roz-
weselala oko, a cien ich lagodzil skwar slonecznego
dnia lipcowego. Za lasem inny krajobraz. W dali
wida¢ jezioro i morze, oslonigte sinawa mgla. Na
lewo sterczy géra, obrosta dolem drzewami, o ba-
niastym lysym wierzchu, z ktdrego strzela ku
niebu smukla wieza, jako latarnia morska.

Goéra nie wysoka, lecz rozlozysta, a Ze jest jedy-
nana plaszezyznie, widac ja zdaleka ze wszech stron
panu gcg nad cala
okolica. To Rewe-
kol, swigta gora
kaszubow. U stop
jego lezy okazala
wies Szmoldzeno

Micrilius i Cra-
mer zachowali nam
wiadomos¢ o gorze
Rewekol, iz byla to
jedna z trzech swie-
tych goér Pomorza.
Za czasow pogan-
skich pielgrzymowal
lud nawe! z dal-
szych stron na te
gore dla sprawowa-
nia obrzedow reli-
gijnych.  Pdzniej,
gdy chrzescijanstwo
poczeto sie szerzyd
na Pomorzu, zbudo-
wano na szezycie
gory kaplice sw.
Mikolaja, ktéra w
czasach reformacyi
zniszczono, budujgc
natomiast maly ko-
ciot luteranski w
Szmoldzenie. W r.
1610 osadzit ksigze
panujacy w koscie-
le = szmoldzenskim
Michala Mostni-
k a, zwanego Pon-
tanus, jako kaz-
nodzieje. W dwa-
dziescia lat poOzniej
kazala ksiezniczka Anna zwali¢ maly kosciol, a
wznies¢ daleko pigkniejszy i wigkszy w Szmoldze-
nie, stojacy do dzi§ dnia. Na szczycie Rewekolu
stala $wigtynia poganska. Prawdopodobnie istnial
tu takze grod. Gora spada w tarasach, z jednej
strony wida¢ na rozleglym tarasie wzniesienie,
wygladajace jak nasyp.

(CDN)

fot. L. Ostasxeoski.
xe shiordw P. T. Kraj.

G. Smdlski.
uiajajaininiainiais
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POMNIKI WARSZAWSKIE.

II. Pomnik kréla Jana 11l Sobieskiego w Lazienkach przy alei Agrykola.

Pomnik ten, zdobigcy kamienny most arkado-
wy na stawach lazienkowskich, wzniesiony zostal
z rozkazu kréla Stanistawa Augusta w r. 1788 po-
diug projektu nadwornego rzezbiarza Franciszka
Pincka.

Wykonany z piaskowca, wyobraza kréla Jana
na Kkoniu w przystrojeniu rycerza rzymskiego,
tratujacego dwdch turkow. Po obu stronach. po-
sggu, majacego wysokosci 10 stép, umieszczono
armatury. Na tarczach armatur widnieja jedno-
brzmigce napisy w jezyku lacinskim i polskim,
na nizkiej za$ bazie posagu wyryte jest imig tworcy.

Tres¢ napiséw brzmi w te stowa:

Na tarczy z lewej
Iohanni 111
R. P. M. D. L.
patriae
sociorum-que
defensori

strony:

A. M. DCLXXXXVI
nobis erepto
8.5, AL R

A. M. DCCLXXXVIIL

Na bazie figury
stopniami na
murowaniu
Francois Pinck fecit
1788.

To jest:
Franciszek Pinck wykonal
1788.

nad pod-

Na tarczy z
strony:

I
lanowi 111
K. P. W. X. L.
oyczyzny
y soiusznikow
obroncy
ktdregoSmy postradali
R. 1696
5. A. K.
R. 1788,

prawej

Pierwowzér posggu w odlewie gipsowym na-
turalnej wielkosci przechowywany jest w palacu
wilanowskim; on to daje nam dopiero istotne
wyobrazenie o pieknosci tworu Pincka, dzisiej-
szy bowiem stan pomnika razi, niestety, wielkiem za-
niedbaniem. Opis uroczystosci, jaka towarzyszyla
odstonigciu pomnika, obejmuje 16 stronicowa bro-
szura p. n. ,,Opisanie festynu, danego w Lazienkach,
rezydencyi letniej J. K. M., z okolicznosci inaugu-
racyi statui kréla Jana 111 dnia 14 wrzesnia roku
1788" (Drukarnia Nadworna J. K. M.), w Bibliotece
Uniwersytetu Warszawskiego.

Bolestaw Slaski.

Od-
dzialu w Zaglebiu w lipcu i sier-
pniu zorganizowala nastgpujace
wycieczki:

W dniu 16, 17 i 18 lipca do

Sekcya wycieczkowa

Bialowiezy, oséb 11,
p. J. Drzewiecki.

prowadzit
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Wyruszywszy na noc przez Warszawg, o 7 wieczo-
rem wycieczka przybyla do Hajndwki. Po positku wie-
czorem udano si¢ na 6-wiorstowy spacer do puszczy.
Na drugi dzien rano konmi wyruszono do Bialowiezy,
gdzie po zalatwieniu formalnosci zwiedzono rezyden-
cye cesarska, zwierzyniec, w ktérym przebywa okolo
20 zubréw, i sasiednia poblizkg wies Budy.
Trzeciego dnia raniutko wyruszono do puszczy, spoty-
kajac zubra,ktérego obserwowano parg wiorst po gluchych



ostepach puszczy oraz duza iloS¢ drobniejszej zwierzy-
ny. W poludnie wyruszono w powrotng droge, syci
wrazefi i zachwyceni bajecznym krajobrazem leSnym.

Dnia 23 lipca do Slawkowa, os6b 19, prowadzila p.
Wasilkowska i p. Ujazdowski.—Zwiedziwszy starozytne
miasto, koScidl i zabytki budownictwa drzewnego, wy-
ruszono do piaszezystej pustyni bledowskiej a stamtad
urocza doling Chwalibska do Okradzionowa, gdzie prze-
bywaja na koloniach letnich dzieci z Sosnowca. Po-
writ kofimi do Strzemieszyc, a stad pociggiem do
Sosnowca.

Dnia 13, 14 i 15 w Tatry, osdb 12, prowadzit pan
Ciesliniski. Stanawszy o 7 rano w Zakopanem, wycieczka
wyruszyla przez Swinice do Morskiego Oka, gdzie
przenocowawszy udano si¢ przez Rysy do Popradzkiego
Jeziora. Forsowna ta przeprawa zajela caly dzien, tak
ze dopiero nastepnego dnia zwiedzono Jezioro Szczyrb-
skie i muzeum tatrzarskie w Poprad Felce. Stad koleja
powrdcono do Sosnowca. Wycieczka ta doskonale zorga-
nizowana przy pomocy prezesa turystycznego klubu
akademickiego ze Lwowa, p. Szcuka, pozostawila nieza-
tarte wrazenie na uczestnikach, z ktdérych wigksza czesc
bedac po raz pierwszy w Tatrach dotarta do wysokich
i malo dostepnych szezytéw.

W tymie terminie dnia 13, 14 i 15 wyruszyla dru-
ga wycieczka do Ojcowa, osob 42, prowadzil p. J. Drze-
wiecki. W oddzielnym wagonie udzielonym przez nacz.
ruchu D. Z. Nadwi$l, wyruszono w sobote wieczorem
do Olkusza, a stad kofimi po i§cie cierniowej drodze
do uroczej Szwajcaryi Polskiej.

Zwrdci¢ nalezy uwage na brak taksy dla furmanéw,
ktérzy, korzystajac z wiekszego naplywu pasazerdw i
szabasu, stawiali niemozliwe wymagania, Zadajac bez-
karnie podwdjnej ceny. Tak wygérowane koszty jak i
nieuniknione utarczki z furmanami zrazaja jak dotad
nielicznych zwolennikéw odwiedzania letnisk krajo-
wych. Przybywszy nareszcie do Ojcowa okolo 1 w no-
cy, wycieczka zostala niemile zdziwiona brakiem nocle-
gow, ktére zamowiono uprzednio umySinie przez
czlonka korespondenta T-wa, p. Wolniewicza. Ubo-
lewajac nad pogwalceniem kardynalnych zasad goScin-
nosci i lekcewazeniem obowigzkow, spedzono wobec te-
go noc na lawkach w restauracyi, nastepnych zas nocle-
géw wyszukal wycieczee przewodnik Konwalijka w sto-
dole. Spedziwszy jako tako noc, rozpoczeto zwiedzanie
tego cudnego zakatka naszej ojczyzny. Pierwszego dnia
podazono na Chelmowa gdr¢ do groty Lokietka, Ojco-
wskiej i Krakowskiej bramy, na Okopy i Pigciopal-
céwke, Po obiedzie zwiedzono grote Wierzchowskq i
Sfinksa. Drugiego dnia rano wyruszono do doliny Betko-
wskiej, zwiedzajac po drodze grote nietoperzowa, #rédla
Betkowki, skaly sokole z przedhistorycznemi grodziska-
mi oraz wodospady: Szum i Szeroki, Po obiedzie zwie-
dzano ruiny zamku w Ojcowie i muzeum Kkrajoznawcze
oraz gory Zlota i Krzyzowa. Wieczorem p. Czarnowski na
proébe kierownika wycieczki wyglosil pogadankg o wy-
nikach swoich badafi nad wykopaliskami i grotami, na-
wolujac chetnych do badania grot, ktdrych przeszio
100 jest dotad nieruszonych,

Trzeciego dnia wyruszono pieszo do Pieskowej Ska-
ly, zwiedzajac po drodze Grodziskoz pustelnia Sw. Salo-
mei, oraz majestatyczna maczuge Herkulesa; po obiedzie

i obejrzeniu zamku w Pieskowej Skale wyruszono z po-
wrotem do Sosnowca w zachwycie nad uroczym Krajo-
brazem, lecz zarazem z przygnebieniem nad polskiem
niedbalstwem, bezczynno$cia tamtejszej komisyi sani-
tarnej i obdzieraniem ze skéry przez restauratorow i go-
spodarzy.

Oooooooooon

Nowe ksiagzki.

Bronistaw Chlebowski—W arszawa za ksigiqt Mazo-
wieckich. Warszawa. Nakladem Towarzystwa Milosnikéw
Historyi. 1grr. str. 72. Cena 6o kop.

Zachwaszczenie, czy Sciflej rzekiszy, doszczetne
wyjatowienie niwy dziejopisarstwa Warszawy dochodzié
zaczelo w ostatnich czasach do istotnie zatrwazajacych
rozmiaréw. Wobec pomnikowych wregcz wydawnictw
JRocznika krakowskiego” i ,Biblio-
teki krakowskiej”, wobec miodszej znacznie,
ale zZwawo krzatajacej si¢ ,Biblioteki lwow-
skiej”, dwuch doskonalych przewodnikéw po Wil-
nie i niezliczonej plejady opiséw i monografii prowin-
cyonalnych $wiecilo najludniejsze z miast polskich abso-
lutna niemal nieobecnoscia. To, co si¢ ukazywalo—
rzadko zreszta i dorywczo—bylo albo drobnym bezpre-
tensyonalnym przyczynkiem, albo znacznie wigcej pre-
tensyonalng ale zgola bezwartoscia kompilacya, bez-
my$lnem przezuwaniem niesmiertelnych zaiste na naszym
gruncie prac Wejnerta i Sobieszczanskiego. Rzeczy pi-
sane przystepnie i gladko przedrukowywano po dwa-
kroé, po trzykro¢; ciza$, ktérzy mogliby istotnie co$ no-
wego powiedzie¢, milczeli, co im zreszta za cigzka wi-
ng policzy¢ nalezy. Jako wynik wytwarzal si¢ nastréj—
czy jego pozory—jakiej$ kraricowej obojetnoSci na rze-
czy swoje, najblizsze, gniazdowe, na szczerby, ktdre
w omszalych zabytkach wybijaja dzien po dniu fale
zycia, zwykle do$¢ metne, na ciggla zaglade cennych
nieraz i drogich pamiatek, nieznanych, niezalowanych.

Na tem tle uwypukla sie tem zZywiej wyborny po-
myst Tow. Milosnikéw Historyi zapoczatkowania ,Bi-
blioteczki warszawskiej"”, ktdérej kilka tomikow zosta-
lo juz zapowiedziane, a jeden, pierwszy, ukazat si¢ nie-
dawno pod wymienionym wyzej tytulem. Zbyt jest
znane nazwisko szanownego autora, zbyt powaine polo-
zyl zaslugi czcigodny redaktor ,Sfownika Geograficzne-
go”, zeby mozna bylo nie spodziewaé sig po nim pracy
cennej, Zrodlowej, nawskro$ sumiennej. | jeieli—nieste-
ty—i tym razem nie doczekaliSmy czego$ nowego, obie
bowiem cze$ci rozprawy drukowane juz byly w swej za-
sadniczej osnowie uprzednio, mozna to lekkiem sercem
odpuscié wydawnictwu, ktére chcialo rozpoczaé od
pracy istotna, glebsza wartos¢ posiadajgcej. Zwlaszeza
pierwsza cze$¢ ksiazki, przeglad krzyzujacych si¢ warun-
kdéw fizyograficznych i dziejowych, pod wplywem ktd-
rych wykluwacé si¢ zaczela przyszia stolica Polski, nale-
zy do niezwykle ciekawych i wartosciowych, chocby
w niej niejedno jeszcze by¢ miato tyvlko hypotezg. Na
miejsce niemogacych uledz zapomnieniu legend, podan
i banialuk, stawia autor przed oczyma czytelnika te
wszystkie dane, ktdre musialy w nieuchronnym wyniku
doprowadzi¢ uboga osade rybacka do dominujgcego

_ w panstwie stanowiska. 1 te rysy szerokie i Smiale,
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w ktorych naszkicowane zostaly warunki powstania i
rozwoju Warszawy, nietylko poglebiajg znakomicie stan
ogdlny naszych wiadomosci o pierwocinach miasta, ale
maja ubocznie niepodlednia warto§¢ przez wykazanie
istotnej wartoSci- wskazan i dociekan historycznych,
przez napunktowanie tych , pierwszych przyczyn” roz-
woju miasta, ktore istnieja po dzi$ dzien isa godne naj-
baczniejszej uwagi. (Naszkicowanie np. gwiazdy natu-
ralnych drog ladowych i wodnych, w przecigciu ktdérych
lezy Warszawa, i wskazanie na analogie z pdZniejszemi
drogami sztucznemi). Wobec tej pierwszej, wrecz zna-
komitej czesci, czei¢ druga, dzieje czasdw juz pdiniej-
szych, juz blizej pod skalpel wiedzy historycznej podsu-
wajacych sig, schodzi na drugi plan. Nie dla tego, ze
tak wiele szczegdléw pozostaje jeszcze niewyjasnionych,
bo to jest wobec dzisiejszego stanu wiedzy, wobec
ubdstwa uiawnionych i uprzystepnionych Zrddel nie-
uniknione, n'e dlatego, Ze szanowny autor w nie-
ktdrych wypadkach (przy wzmiance np. o najdawniej-
szym z 1241 r.dokumencie wspominajacym o Warszawie)
nie uzasadnia swoich domysléw, sprzecznych z poglada-
mi innych historykéw, dos¢ wyczerpujaco, ale ze obraz
dwczesnego spoleczefistwa warszawskiego chcialoby sig
miet Zywszy, pelniejszy, na szerszym zakrojony tle
i barwniejszymi wypelniony cieniami. Jest fo raczej zre-
szta wyrzut niz zarzut, raczej poboine Zyczenie niz wy-
rzut, zwlaszcza gdy si¢ wezmie pod uwage szczuple ra-
my, zakreslone pierwotnie rodzajem wydawnictwa (Slo-
wnik Geogr.) tej pracy. W kazdym razie zyczycby tylko
nalezalo, aby dalsze tomiki tak potrzebnej ,,Biblioteczki"”
‘staly na wysokosci pierwszego i aby miode Tow. Miloén.
‘Historyi z wigkszym nieco rozmachem i pospiechem
przystepowalo do urzeczywistnienia swoich obietnic.
T—t.
aoooooopn ;

Kronika krajoznawcza.

Kierownictwo 1 polskiej Stacyi archeologicznej To-
warzystwa Przyjaci:l Nauk w Przemy$lu donosi, iz po-
czynilo wazne odkrycia naukowe w samym Przemyslu,
a w dalszym ciagu przeprowadzilo poszukiwania arche-
ologiczne, ktore rzucaja nowe swiatlo nastare zapytanie,
czy Przemyél w prahistoryi nalezal do szézepow lechic-
kich, a zatem czy jest rdzennie polskim' czy przeciwnie
ruskim.

Stacya odkryla gréb siedzacy na Zasaniu, a po dru-
giej stronie Sanu nad samem lozyskiem, prawie w §réd-
miesciu palenisko przedhistoryezne. Grob siedzacy od-
kryl sie z powodu robét w polu na pochylym gruncie,
200 metréw na pélnoc od ulicy Grunwaldzkiej. Szkielet
z grobu siedzgcego w pozycyi skurczonej, z lezacy glo-
w3 na péinoc, a nogami na wschéd (60 cm gieboko.)

przeniesiony do laboratoryum archeologiczinego Stacyi,
zlozony zostal przez prof. Wdjcikaz Tarnopola. Najwig-
cej pracy wymagalo zlozenie czaszki, uszkodzone]j bardzo
przez plug, orzacy pole. Wraz ze szkieletem znaleziono
kablaczek esowaty z zausznic ze srebra, nalezacy do ozdo-
by glowy niewiesciej. )

Przed 15 laty 3—4 metry wyiZej na pdlnoc znaleéli
wiasciciele w takiej samej pozycyi lezacego kosciotrupa
wraz ze szklanemi bransoletkami oraz z pierscieniem
srebrnym na palcu prawej reki. Na pierScieniu znajdo-
wal sie herb runiczny. Szkielet ostatni, znajdujacy si¢
w Muzeum, ma na palcach u rgk i piszezelach przedra-
mieniowych odciski patynowe z bransolet i pierscieni.
Grunt p. Nabywarncowej jest bezspornie cmentarzyskiem
przedhistorycznem.

Wykopaliska te, jak S§wiadcza ozdoby, pochodzg
z VII—X wieku po Chrystusie, t. j. z pierwszej epoki
piastowskiej. A Ze groby siedzace znajduja sig w Polsce
tylko w Przemyskiem, Krakowskiem, Lubelskiem i San-
domierskiem, musimy twierdzi¢, e osada przedhisto-
ryczna nad Sanem, w tem samem miejscu, gdzie dzisiaj
lezy Przemys$l, byla slowiansko-lechicka, azarazem pol-
ska. To samo twierdzenie dotyczy ziemi Przemyskiej
i dalszych ziem do Podkarpacia na poludnie. Z pracy bo-
wiem prof. Demetrykiewicza .,,0 neolitycznych grobach

-siedzgcych w Przemyskiem i Krakowskiem” wynika to

jasno, a groby w Siedliskach i Orzechowcach s3 tez Zy-
wym dowodem polskich tu siedzib i polskiej kultury na-
szych praojcéw. Z powodu robét w polu Stacya dalszych
poszukiwan czyni¢ nie mogla.

Palenisko za$§ przedhistoryczne, odkryte przez ku-
stosza, p. K. M. Osinskiego, znajduje si¢ nagruncie pp.
Skarzyiiskich, tuz przy ul. Ochronek nad Sanem. Paleni-
sko przed diugi czas bylo odkryte, lecz nikt uwagi na nie
nie zwracal. Palenisko jest zakonczeniem walu obronnego
przedhistorycznego, a w czasie budowy nowej drogi
przed 35 laty wskutek wywozu ziemi na droge zostalo
przekrajane. Wskutek zatem przypadkowego przekroju
odstonilo si¢ wlasciwe palenisko z ulozonych kamieni opa-
lonych i przydymionych, zas na niem znajduje sig parg
warstw epokowych gliny wraz ze smugami wegla i Zu-
2li, oraz zawarto$cia skorup z naczyn i kosci zwierzecych.

Stacya w braku czasu w palenisku nie czynila jeszcze
poszukiwan, czesé tylko skorup i kosci zloZyla w muzeum
T. P. N.

Czlonkowie Stacyi wraz z prof. dr. K. Wdjcikiem
z Krakowa, odbyli konferency¢ naukowa na miejseu.
W pracy Stacyi bardzo pomocniczymi byli pp. Jozef
i Alojzy Trojanowscy. Przemys$l zatem i okolica posiada
ludnonéé tubylezg lechicko-slowianska, a zatem polacy
majg zupelna slusznos¢ w roszczeniu do polskiego w zie-
mi Przemyskiej stanu posiadania.
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